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XPS 2.1 BASSBOOST

1. WSTEP

1.1. Zawartos¢ opakowania

2 gloéniki satelitarne

1 kabel (zakoriczony z obu stron ztaczem minijack meskim)

. 1 glosnik niskotonowy (subwoofer)

Instrukcja obstugi

1.2, Specyfikacje techniczne

Moc wyjéciowa
(moc efektywna)

= Glosnik niskotonowy: 16 W RMS
= Glosniki satelitame: 2 x 8 W RMS

Moc cafkowita

32WRMS

Pasmo przenoszenia

= 40Hz-20 kHz

Ostona magnetyczna

Ostona pozwala na umi ienie sprzetu blisko monitora i
zapobiega zakléceniom na ekranie

Cechy

= Glosnik niskotonowy:

— 1 kabel iowy prawego glosnika
— 1 ztacze RCA na lewy glosnik satelitarny
— 1 przewod zasilajacy

— 1 wiacznik/wytacznik

— 1 wejécie Line In

= Prawy glosnik satelitarny:

— 1 pokretto kontroli glo$nosci

— 1 pokretto kontroli baséw

— 1 zlacze stuchawek stereofonicznych

— 1 wejécie dodatkowe (AUX) na odtwarzacz CD/MP3...
— 1 dioda zasilania

Zakres

Komputery, telewizory, DVD, konsole do gier, plyty audio CD i
odtwarzacze MP3
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XPS 2.1 BASSBOOST

1.3. Zalecenia

- Ustaw glosniki satelitarne na ptaskiej powierzchni, aby do minimum zmniejszy¢ ryzyko ich upadku.

- Ustaw glosnik niskotonowy na podiodze (np. pod biurkiem), aby umozliwic lepsze rozchodzenie sie
dzwigkow o niskich czestotliwos$ciach.

- Nie otwieraj zestawu glosnikowego, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementow
wewnetrznych.

- Zestaw glosnikowy jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym.
- Aby uniknag ryzyka pozaru i wyladowan elektrycznych, zestaw glosnikowy nalezy trzymac z dala od:
deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynow (wody, $rodkéw chemicznych i innych cieczy);

- zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace cieplo (w tym
wzmacniacze);

bezposredniego $wiatta slonecznego.

- Nie ustawiaj zestawu glosnikowego w m|e]scu w ktorym bybby narazony na zalanie woda.

- Nigdy nie stawiaj na zestawie glos ym  pr ypetnionych plynem  (kieliszkow,
wazonow itp.).

- Odiacz przewod zasilajacy, jesli nie masz zamiaru uzywac zestawu glosnikowego przez diuzszy
czas. By odiaczy¢ przewod zasilajacy, chwy¢ wtyczke i za nig pociagnij; nigdy nie ciagnij za sam
przewdd.

- Dbaj o to, aby wtyczka zasilania zestawu glosnil do gniazda elektrycznego byta
fatwo dostepna.

- Chcac wyczyscic zestaw glosnikowy, najpierw go odiacz. Czys¢ go wilgotng szmatka i unikaj
stosowania $rodkéw czyszczacych w aerozolu.

- Wtyczka zasilania zestawu glosnil stuzy do wylaczania zasilania ia i dlatego musi
byé zawsze tatwo dostepna.
- Uwaga: diugie stuchanie muzyki przez stuchawki z mocg moze sp

uszkodzenie narzadu stuchu.
- Oznaczenia znajduja sig z tylu glosnikow.

2. INSTALACJA ZESTAWU GLOSNIKOWEGO XPS 2.1
BASSBOOST

21, Ustawienie systemu gtosnikow

1. Ustaw glosniki satelitarne na biurku po obu stronach monitora, zachowujac odlegtos¢ co najmniej 50
cm od bocznych $cian pomieszczenia.

2. Umiesc¢ gtosniki w rownej odlegtosci od stuchacza i skieruj je w strone miejsca, gdzie bedzie siedziat.

3. Ustaw glosnik niskotonowy na podiodze, uwazajac przy tym, aby nie zablokowa¢ portu basow (w
postaci otworu) przez zbyt bliskie ustawienie wzgledem $ciany.

Uwaga: Chcac ustalic I zestawu glosni wykonaj kilka préb, aby uzyskac
j i jacy efekt
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XPS 2.1 BASSBOOST

2.2, Podtaczenia

1. Wylacz zrédio audio (komputer, telewizor, odtwarzacz DVD lub konsole do gier), do ktérego chcesz
podtaczy¢ system glosnikow.

- Ogdlny diagram podiaczenia:
o O
(3] °o

o o o o
0 @ o 0
o

C_of
of Lo
o

8]
1: Prawy glo$nik satelitarny 5: Ztacze RCA na lewy glo$nik satelitarny
2: Lewy glosnik satelitarny 6: Kabel pofaczeniowy prawego gloénika satelitarnego
3: Glosnik niskotonowy 7: Przewdd zasilajacy
4: Wejscie Line In 8: Wiacznik/wytacznik

9: Pokretto glosnosci ogoinej

10: Ztacze stuchawek (podtaczenie
stuchawek powoduje automatyczne
wylaczenie gtonikow)

11: Dioda zasilania

12: Dodatkowe wejécie audio (AUX),
umozliwiajace podiaczenie odtwarzacza
MP3 lub innego zrodta dzwigku

13: Pokretto kontroli baséw
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XPS 2.1 BASSBOOST

2.2.1. Podfaczanie do komputera

- Za pomoca dostarczonego kabla (zakoriczonego z obu stron zigczem minijack meskim) podiacz
gléwne wejécie Line In (4) zestawu glosmkowego do zwelonego zlq(za FRONT SPEAKERS lub
FRONT OUT na karcie dzwiekowej lub na karcie dzwigkowej zi j z plyta glowna,

2.2.2. Podfaczanie do telewizora wyposazonego w zfacze stuchawek

- Za pomocy dostarczonego kabla (zakoriczonego z obu stron zlaczem mmuack mesk\m) podiacz
gtéwne wejscie Line In (4) zestawu glos do gniazda

2.2.3. Podfgczanie do odtwarzacza DVD/telewizora wyposazonego w

lewe i prawe wyj$cie audio

Wymagany jest kabel ze ztaczem minijack zefiskim i dwoma ztaczami RCA meskimi (do nabycia osobno

— zobacz schemat 14 A ponizej).

1. Za pomoca dostarczonego kabla (zakoriczonego z obu stron ziaczem minijack meskim) podigcz glowne
wejscie Line In (4) zestawu glosnikowego do kabla ze ziaczem minijack zeriskim i dwoma ztaczami RCA
meskimi.

2. Biate zlacze RCA kabla ze zlaczem minijack zeriskim i dwoma ztaczami RCA meskimi podiacz do
odpowiedniego wyjscia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze.

3. Czewvone ztacze RCA kabla ze ztaczem minijack zefiskim i dwoma ztaczami RCA meskimi podiacz
do iego wyjécia audio w ¢ DVD/

2.2.4. Podfgczanie do konsoli do gier

Wymagany jest kabel ze zlaczem minijack zeriskim i dwoma zlaczami RCA Zeriskimi (do nabycia osobno
— zobacz schemat 14 B ponizej).

1. Zapomoca dostarczonego kabla (zakoriczonego z obu stron ziaczem minijack meskim) podigcz glowne
wejscie Line In (4) zestawu glo$nikowego do kabla ze ztaczem minijack zeriskim i dwoma ztgczami RCA
Zzefskimi.

2. Podiacz biate i czerwone zlacza audio kabla A/V konsoli do kabla ze ztaczem minijack zefiskim i
dwoma ztaczami RCA Zzenskimi.

Wigcej informacji na temat innych potaczen znajdziesz w instrukcji obstugi konsoli.

(1]
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XPS 2.1 BASSBOOST

3. KORZYSTANIE Z ZESTAWU GLOSNIKOWEGO XPS
2.1 BASSBOOST

1.
2,

Wiacz zrodto audio, ktdrego chcesz uzywaé (komputer, telewizor, odtwarzacz DVD lub konsola do gier).

Podtacz przewod zasilajacy (7) zestawu glosnikowego do gniazdka sieci elektrycznej.

Wiacz zestaw glosnikowy, ji acznikiwytag (8) z tylu gtosnika niskotonowego w pozycji
ON.

Ustaw glo$nos$¢ ogélng (VOLUME) i poziom basow (BASS) za pomocg pokretet (9) i (13) na prawym
glosniku satelitarnym.

Jesli podfaczysz stuchawki do zlacza stuchawek (10) na prawym glosniku satelitarnym,
spowoduje to automatyczne odcigcie glosnikéw satelitarmnych i wigczenie samego wyjscia
stuchawek.
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XPS 2.1 BASSBOOST

4., WSPARCIE TECHNICZNE

Jesli bedziesz mie¢ problem z zakupionym produktem, wejdz na strong http://ts.hercules.com i
wybierz swéj jezyk. Znajdziesz na niej wiele funkcjonalnych narzedzi (FAQ, najnowsze wersje
sterownikéw i oprogramowania), ktére moga poméc w rozwigzaniu problemu. Jeéli problem
nadal bedzie istniat, mozesz skontaktowa¢ sie z dzialem wsparcia technicznego Hercules
(,Wsparcie techniczne”):

Wystajac e-mail.

By moc skontaktowac sie z naszym dziatem wsparcia technicznego przez e-mail, musisz sig
najpierw zarejestrowa¢ na stronie internetowej http://ts.hercules.com/. Udzielone informacje
pomoga naszym techmkom w Jak najszybszym rozwiazaniu twojego problemu.

Kiiknij na Product R duktu) i postepuj zgodnie z poleceniami
pojawiajacymi sie na ekranle Jesll juz zarejestrowales SWOJ produkt, wpisz swoje dane w pola
Username (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto), a nastepnie kliknij na Login (Zaloguj).

Instrukcja obstugi — 7/8




XPS 2.1 BASSBOOST

5. INFORMACJE NA TEMAT GWARANCJI

Na catym $wiecie Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) udziela konsumentowi gwarancji, ze
niniejszy produkt Hercules bedzie wolny od wad materiatowych i fabrycznych przez okres dwoch
(2) lat od daty oryginalnego zakupu. Jesli produkt okaze sie wadliwy w trakcie trwania gwarancji,
nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z dziatem wsparcia technicznego, ktéry udzieli informacji na
temat procedury. Jesli wada sig potwierdzi, produkt nalezy zwrécié w miejscu jego nabycia (lub
jakimkolwiek innym wskazanym przez wsparcie techniczne).

W kontekécie tej gwarancji wadliwy produkt konsumenta zostanie, zaleznie od decyzji wsparcia
technicznego, naprawiony lub wymieniony. W sytuacjach dopuszczalnych przez obowiazujace
prawo petna odpowiedzialno$¢ firmy Guillemot i jego jednostek zaleznych (w tym dla szkéd
posrednich) ograniczona jest do naprawy lub wymiany produktu Hercules. Zapisy niniejszej
gwarancji nie wplywajg na prawa ustawowe konsumenta odno$nie ustawodawstwa
obowigzujacego przy sprzedazy débr konsumenckich.

Ninigjsza gwarancja nie ma zastosowania: (1) jesli produkt ulegt modyfikacjom, zostat otwarty,
zmieniony lub zniszczony w wyniku niewta$ciwego uzycia, zaniedbania, wypadku, normalnego
zuzycia lub innej przyczyny niezwiazanej z wada materiatowa lub fabryczna; (2) w przypadku
niezastosowania sig do polecen wsparcia technicznego; (3) gwarancja nie obejmuje
oprogramowania wydanego przez firme inng niz Guillemot, ktére podlega zapisom gwarancji
udzielonej przez jego wydawce.

Prawa autorskie
© 2012 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone.

Hercules® jest znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki
towarowe i nazwy handlowe sg niniejszym potwierdzone i stanowia one wlasno$¢ odpowiednich
wiascicieli. llustracje nie sg wiazace. Zawarto$c, projekty i specyfikacie mogq ulec zmianie bez
uprzedzenia i moga réznic sig w zaleznosci od kraju.

ZALECENIA DOT. OCHRONY SRODOWISKA

Gdy uzyteczno$¢ tego produktu dobiegnie korica, nie nalezy go wyrzuca¢

razem z odpadami domowymi, lecz odnie$¢ go do wyspecjalizowanego punktu

zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), gdzie

zostanie on poddany recyklingowi.

Potwierdza to symbol, jaki znajduje sig na produkcie, podreczniku uzytkownika

lub opakowaniu.

Zaleznie od ich rodzaju wiele surowcéw mozna odzyskac. Recykling i inne

formy przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

znacznie pomagaja chroni¢ $rodowisko naturalne.

Aby uzyskaé szczegbfowe informacje na temat najblizszego punktu zbiorki, nalezy
k ¢ sigz i .
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